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SMLOUVA O VÝPŮJČCE

[bookmark: _Hlk534286345]Alcon Pharmaceuticals (Czech Republic), s.r.o.
sídlo: Na Pankráci 1724/129, 140 00 Praha 4
IČ:  26427389
DIČ: CZ26427389
Zapsána v Obchodním rejstříku vedeného Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka číslo 81433
Zastoupená Olgou Kostetskayou, jednatelkou
(dále jen půjčitel)

a

Slezská nemocnice v Opavě, příspěvková organizace 
sídlo:  Olomoucká 470/86, Předměstí,  74601 Opava
IČ:  47813750
DIČ: CZ47813750
bankovní. spojení: KB Opava -  XXXX
Zapsaná v obchodním rejstříku u Krajského soudu v Ostravě, spisová značka Pr 924
Zastoupená MUDr.Ladislav Václavec, MBA, ředitel
(dále jen vypůjčitel)

[bookmark: _Hlk534285470]Článek 1
Předmět smlouvy
1.	Půjčitel touto smlouvou za podmínek dále uvedených přenechává vypůjčiteli věci movité níže uvedené  movité k užívání  v prostorách  vypůjčitele specifikované v příloze A, která je nedílnou součástí této smlouvy.


2.	Půjčitel prohlašuje, že je výhradním vlastníkem zařízení  a je oprávněn je přenechat vypůjčiteli k užívání za podmínek stanovených touto smlouvou. 

3.	Půjčitel dále prohlašuje, že zařízení  splňuje veškeré požadavky stanovené pro daný  typ zdravotnického prostředku obecně závaznými právními předpisy a je způsobilý pro řádné užívání k účelu stanovému jeho výrobcem. Půjčitel prohlašuje, že má platné pojištění odpovědnosti za újmu z provozní činnosti a pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku.
 
4.	Přístroje budou umístěny v prostorách vypůjčitele, o předání a převzetí bude sepsán  protokolu o předání a převzetí přístrojů, který podepíší obě smluvní strany.
Kontaktní údaje za SNO:
[bookmark: _GoBack]xxxx, vedoucí Oddělení zdravotnické techniky          
Slezská nemocnice v Opavě, příspěvková organizace 
Mobil:  XXXX
e-mail: XXXX
Článek 2
Obchodní podmínky

1. Doba výpůjčky. 

Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou s počátkem od data uzavření této smlouvy a s platností po dobu 3 měsíců od doby instalace Zařízení. 
 V souladu s podmínkami stanovenými touto smlouvou (dále jen “Smlouva"), počínaje Datem dodání a končíce Dnem vyzvednutí (obě data jak uvedeno výše) (dále jen jako "Doba výpůjčky"), poskytne Půjčitel Vypůjčiteli (dále jen "Vypůjčitel"), bezplatně, zařízení uvedené v Příloze A (dále jen jako "Zařízení") Zařízení. Po skončení Doby výpůjčky může být Vypůjčiteli dána možnost si Zařízení koupit nebo pronajmout na základě nabídky Půjčitele. Pokud má Vypůjčitel potenciálně zájem o získání Zařízení, oznámí to písemně Půjčiteli 30 (třicet) dní před koncem Zkušební doby (dále jen "Oznámení o koupi / pronájmu"). Poté, co Půjčitel obdrží Oznámení o koupi/pronájmu zaslané Vypůjčitelem, poskytne Půjčitel cenovou nabídku a návrh smlouvy upravující jejich vzájemný vztah. V případě, že Vypůjčitel nemá zájem získat Zařízení, nebo si Vypůjčitel a Půjčitel nesjednají podmínky pro jejich získání, Vypůjčitel vrátí Zařízení, a to k poslednímu dni Doby výpůjčky, a to ve stavu, ve kterém bylo Zařízení, s ohledem na přiměřené opotřebení. 

Bez ohledu na výše uvedená ustanovení, může Půjčitel kdykoli a z jakéhokoli důvodu vyzvednout nebo požadovat vrácení Výrobků od Vypůjčitele, a to na základě písemného oznámením doručeného alespoň deset (10) dní předem.

2. Dodávka, užívání a Umístění Zařízení. 

Půjčitel dodá a uvede do provozu Zařízení v místě sídle Vypůjčitele, resp. v místě umístění Zařízení, jak je určeno výše, (dále jen "Místo umístění Zařízení") a připraví Zařízení pro použití Půjčitelem, a to bezplatně. 

Během Doby výpůjčky nebo během jejího prodloužení poskytne Půjčitel bezplatně veškerou údržbu, opravy, modernizaci nebo opravářské služby nezbytné k zajištění nepřetržitého provozu a výkonu Zařízení v souladu s technickými a funkčními specifikacemi Zařízení. Vypůjčitel souhlasí s tím, že během Doby výpůjčky nesmí pohybovat Zařízením nebo přemísťovat Zařízení z Místa umístění Zařízení bez předchozího písemného souhlasu  Půjčitele, ani provádět žádné úpravy, doplnění nebo změny na Zařízení, které nejsou schválené nebo doporučené písemně Půjčitelem. 


3. Záruka Půjčitele  

Půjčitel se zaručuje, že Zařízení během zkušební doby: (a) jsou bez vad materiálu a zpracování a (b) při správném použití splňují a fungují v souladu s technickou a funkční dokumentací a v souladu s požadavky pro  Zařízení jak je uvedeno v dokumentaci k Výrobku nebo jiné dokumentaci poskytnuté Půjčitelem Vypůjčiteli. Tyto záruky se vztahují pouze na Vypůjčitele a jsou omezeny na opravu nebo výměnu Výrobků bez poplatku. Půjčitel neučinil a neučiní žádné další prohlášení ani záruku ve vztahu k Výrobkům, ať výslovně nebo implicitně, zahrnujíce neomezenou záruku obchodovatelnosti nebo vhodnosti pro určitý účel, které jsou tímto vyloučeny. Vypůjčitel potvrzuje, že vybral Zařízení na základě vlastního rozhodnutí a výslovně se zříká jakéhokoliv vztahu závislosti svého výběru na prohlášení učiněném Půjčitelem. S výhradou odškodnění závazků Půjčitelem podle článku 5 této Smlouvy, Vypůjčitel tímto zprošťuje Půjčitele jakékoli odpovědnosti, povinnosti náhrady jakýchkoliv nákladů, ztrát, nákladů soudního či jiného právního řízení, nároků včetně nároků pacientů nebo třetích osob nebo jakékoli způsobené škody vyplývající z nebo vzniklé v souvislosti s operací prováděnou Vypůjčitelem nebo v souvislosti s používáním Výrobků, včetně nároků pacientů vyplývajících z postupů, při kterých bylo použito Zařízení, nebo v souvislosti s neschopností Vypůjčitele Zařízení používat nebo ovládat. 

4. Závazky Vypůjčitele. 
Vypůjčitel se zavazuje, že: (a) neprodá, nepřevede, nedá do zástavy, nepostoupí nebo nezřídí zadržovací právo nebo jiné břemeno k Výrobkům, a bude hájit právo Půjčitele, vlastnické právo a oprávněné zájmy o Zařízení, (b) že umožní užívat Zařízení jen kompetentními zaměstnanci, lékaři a to obezřetně, s odbornou péčí, výhradně způsobem, pro který bylo toto Zařízení určeno a v souladu s provozními pokyny, které Půjčitel za tímto účelem poskytnul nebo způsobem, který byl demonstrován oprávněným zástupcem Půjčitele (c) ani Vypůjčitel, ani lékař, zdravotní sestra nebo jiný zdravotnický pracovník spjatý s Vypůjčitelem neobdrží úhradu nebo jinou platbu za použití Zařízení v případě, kdy je použití Zařízení hrazeno samostatně, a to výslovně včetně případů kdy je použití Zařízení hrazeno z prostředků veřejného zdravotního pojištění, (d) ani Vypůjčitel, ani lékař, zdravotní sestra nebo jiný zdravotnický pracovník spjatý s Vypůjčitelem nebude účtovat pacientům žádné platby za použití Zařízení v případě, kdy je použití Zařízení účtováno a hrazeno samostatně, a to výslovně včetně případů kdy je použití Výrobků hrazeno z prostředků veřejného zdravotního pojištění, (e) vlastnické právo k Zařízení je a zůstane Vypůjčiteli po celou dobu, (f) za všech okolností bude naplňovat požadavky platných právních předpisů, a standardů, které se vztahují na Zařízení, nebo na jeho vlastnické právo, užívání nebo nakládání s ním, a (g) bude včas platit veškeré daně, poplatky a další administrativní poplatky za užívání nebo nakládání se Zařízením Vypůjčitelem.

	5. Odškodnění, pojištění.

(a) Půjčitel se zavazuje chránit Vypůjčitele a odškodnit Vypůjčitele v případě jakékoli odpovědnosti, která vznikne v přímé souvislosti s vadou zpracování a  funkce Zařízení. Toto odškodnění se použije pouze tehdy, pokud jsou dodržovány pokyny uvedené na etiketě, manuálu, a / nebo v návodu k použití Zařízení. Toto odškodnění se nevztahuje na závazky vyplývající z (i) poškození zdraví nebo usmrcení osoby nebo poškození jakéhokoliv majetku, v důsledku nedbalosti jiné osoby než zaměstnance nebo zástupce Půjčitele, (ii) jakéhokoli nedodržení návodu k používání Výrobků ze strany jiné osoby než zaměstnance nebo zástupce Půjčitele, nebo (iii) používání jakéhokoli Zařízení, které nebylo zakoupeno od Půjčitele ve spojení s Zařízením, nebo úpravy, změny nebo opravy Zařízení jinou osobou odlišnou od zaměstnance nebo zástupce Půjčitele. Kromě případů výslovně stanovených není Půjčitel odpovědný za žádné ztráty nebo poškození zdraví vzniklé v důsledku výběru, výroby, instalace, provozu, držení nebo používání Zařízení. Vypůjčitel se zavazuje chránit Půjčitele a odškodnit Půjčitele za jakékoli nároky nebo ztráty nebo újmy vyplývající z bodu (i), (ii) nebo (iii) výše, které vzniknou v důsledku nedbalosti ze strany Vypůjčitele nebo jeho zaměstnanců, či zástupců.

(b) S výjimkou nároku na náhradu škody třetích stran související s povinností pojistného plnění smluvní strany podle odstavce 5 (a) tohoto článku, v žádném případě není kterákoli smluvní strana odpovědna druhé smluvní straně za jakoukoli následnou, nepřímou náhodnou, zvláštní, nebo trestnou škodu nebo náhradu škody nebo smluvní pokutu (včetně náhrady za ušlý zisk), která vznikla v souvislosti s používáním a údržbou Zařízení nebo nemožností užívat Zařízení nebo jinak, ať již na základě smlouvy, záruky, deliktu (s výjimkou nedbalosti) nebo na základě jiné zákonného a spravedlivého důvodu.

(c) Vypůjčitel během Doby výpůjčky nebo jejího prodloužení přebírá a nese riziko ztráty, poškození nebo zcizení Výrobků a všech jejich součástí, a to z jakéhokoli důvodu. Vypůjčitel prohlašuje, že po dobu trvání této Smlouvy má zajištěno odpovídající pojištění majetku, které zahrnuje ztrátu nebo škody na Výrobcích v důsledku krádeže, požáru, povodně, přírodních živlů, zemětřesení, pohybů zemského povrchu nebo jiných příčin ztráty pokrytých obvykle pojistkou proti všem rizikům ztráty nebo doložku pojistného rozšířeného krytí nejméně v objemu nejméně rovnajícímu se celkové souhrnné reprodukční hodnotě Zařízení určené Ceníkovou cenou. Na žádost Půjčitele poskytne Vypůjčitel pojistný certifikát (potvrzení pojišťovny) dokládající takové pojistné krytí, které bude uvádět Půjčitele jako příjemce pojistného plnění včetně případného příslušenství.



6. Prohlášení stran

Každá smluvní strana tímto prohlašuje a zaručuje druhé smluvní straně, že (i) je oprávněna uzavřít tuto smlouvu a plnit povinnosti z ní vyplývající, a že (ii) tato Smlouva, potom co bude prohlašující stranou podepsána a doručena druhé smluvní straně, bude závaznou a platnou právní povinností prohlašující strany, a bude vůči prohlašující straně vynutitelná v souladu se svými ustanoveními, a že (iii) žádná hotovost ani žádný jiný prospěch, ať už v podobě věci, práva, jiné majetkové nebo nemajetkové hodnoty nebo výhody nebyla ani nebude nabídnuta, zaplacena, nebo poskytnuta smluvní stranou nebo jejím jménem druhé smluvní straně a/nebo jejím zaměstnancům, pracovníkům nebo statutárům, nebo jakékoliv jiné osobě, straně nebo entitě propojené se smluvní stranou, jako pobídka ke koupi nebo ovlivnění koupě nebo ceny Zařízení nebo jiných produktů Půjčitele nebo osob s ním propojených. 

7. Důvěrnost 

Smluvní strany se zavazují, že obsah této Smlouvy, stejně jako další informace a materiály, které se týkají podnikání druhé smluvní strany a které tato strana označí jako důvěrné a chráněné, budou uchovávat v nejpřísnějším utajení a důvěrnosti. Strany se dále zavazují, že takové informace neposkytnou ani nezpřístupní žádné další strany bez předchozího písemného souhlasu strany, které se takové informace týkají. 

8. Převoditelnost

Vypůjčitel není oprávněn převést svá práva a povinnosti z této Smlouvy. Půjčitel je oprávněn kdykoliv za trvání této Smlouvy převést tuto Smlouvu, a/nebo svá práva a/nebo povinnosti z této Smlouvy, nebo kterékoliv z nich, bez oznámení Vypůjčiteli i bez jeho souhlasu. Tato Smlouva zavazuje Půjčitele a Vypůjčitele a všechny jejich univerzální právní nástupce a singulární právní nástupce, kteří se jimi stali v souladu s tímto ustanovením.

9. Rozhodné právo

(a) Tato Smlouva a jakýkoliv spor vyplývající z ní nebo ve spojení s ní, nebo z jejího předmětu nebo vzniku (včetně nesmluvního sporu nebo nároku) se řídí a mají vykládány resp. posuzovány podle práva České republiky s vyloučením ustanovení upravujících rozhodné právo.

(b) Smluvní strany souhlasí, že se vstupem v účinnost zákona č. 89/2012 Sb., se jejich právní vztahy řídí ustanovením tohoto zákona, s úmyslem sjednat Smlouvu o výpůjčce, jak ji uvedený zákon upravuje v ustanoveních §2193 a následujících.

(c) Smluvní strany neodvolatelně souhlasí s tím, že soudy České republiky budou mít výhradní příslušnost projednat jakýkoliv spor nebo nárok vyplývající z této Smlouvy nebo ve spojení s ní, nebo z jejího předmětu nebo vzniku (včetně nesmluvního sporu nebo nároku).



10. Úplnost smlouvy, dodatky

Tato Smlouva, včetně jejích příloh, představuje celou Smlouvu mezi Půjčitelem a Vypůjčitelem ve vztahu ke svému předmětu a všechna ostatní prohlášení stran, ať už učiněná výslovně, nebo implikovaná, ústní či písemná, jsou buď vtělena do této Smlouvy, nebo jsou tímto odvolána, a neexistují žádná prohlášení a záruky týkající se Zařízení, která nejsou obsažena v této Smlouvě. Aniž by byla omezena všeobecnost předchozího, žádná změna nebo dodatek nebude uzavřen tím, že bude doručena, přijata, podepsána nebo potvrzena objednávka kterékoliv strany, faktura, přepravní dokumenty, nebo jiné obchodní formuláře obsahující obchodní podmínky doplňující obchodní podmínky v této Smlouvě nebo jsoucí v rozporu s obchodními podmínkami obsaženými v této Smlouvě.  Jakékoliv změny této Smlouvy musí být písemné a podepsané jménem nebo přímo smluvní stranou. Vzdání se jakéhokoli práva ze Smlouvy, je účinné pouze tehdy, pokud je v písemné formě, a vztahuje se pouze na smluvní stranu, které je tato výjimka určena a k okolnostem, pro které byla poskytnuta. Ustanovení článku 7 a práva a povinnosti stran upravené v tomto ustanovení, přetrvají i skončení Doby výpůjčky a účinnosti této Smlouvy. 

Článek 3
Závěrečná ustanovení
1.	Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti okamžikem jejího podpisu oběma smluvními stranami. Pokud je dána zákonem č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv) povinnost zveřejnění,  nabude smlouva účinnosti dnem jejího  vložení do registru smluv.

2.	Pro případ, kdy tato smlouva podléhá povinnosti uveřejnění v registru smluv v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., zákon o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZRS“) se smluvní strany dohodly, že uveřejnění smlouvy a jejích metadat v souladu se ZRS provede a bude povinností strany vypůjčitele. Smluvní strany berou na vědomí, že nebude-li smlouva uveřejněna ani devadesátý den od jejího uzavření, je následujícím dnem zrušena od počátku s účinky případného bezdůvodného obohacení a porušení převzaté smluvní povinnosti strany vypůjčitele. 

3.	Smluvní strany souhlasně prohlašují, že předmět této smlouvy, tj. specifikace přístroje a dobu trvání výpůjčky, stejně jako přílohy této smlouvy technického charakteru, považují za obchodní tajemství ve smyslu ust. § 504 občanského zákoníku, a jako takové se zavazují jej v této souvislosti chránit a utajovat a tuto skutečnost zohlednit při uveřejnění smlouvy a jejích metadat v registru smluv.    


4.	Tato smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotoveních, z nichž každá smluvní strana obdrží jedno.


5.	Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu před jejím podpisem přečetly, že byla uzavřena po vzájemném projednání podle jejich pravé a svobodné vůle, určitě, vážně a srozumitelně, nikoliv v tísni a za nápadně nevýhodných podmínek. Na důkaz souhlasu s jejím obsahem připojují své podpisy.



Alcon Pharmaceuticals (Czech Republic) s.r.o.                  Slezská nemocnice v Opavě 

___________________________                                               _______________________________
Olga Kostetskaya, jednatelka                                                    MUDr. Ladislav Václavec, MBA






Příloha A



	
Popis výrobku: 










	Výrobní číslo
	Množství
	
Cena bez DPH

	Constellation LXT ( CR5 )
	
	1 ks
	

	
	
	
	











































Příloha B

 VIGILANČNÍ DODATEK


Veškeré nežádoucí příhody, technické stížnosti a případy zvláštního zájmu v souvislosti se zbožím, které je předmětem této Smlouvy, musejí být hlášeny na oddělení Alcon QA Complaint Handling, a to ihned, nejpozději však do 24 hodin od zjištění dané události na níže uvedené kontaktní údaje:

	Generický email
	QA.Complaints@alcon.com

	Telefon
	+420 775 884 204 
(je třeba nechat vzkaz na záznamníku, posléze budete kontaktováni pracovníkem společnosti Alcon)

	Osobně
	Alcon Pharmaceuticals (Czech Republic) s.r.o.
QA Complaint Handling
Building OBI, Budějovická 779/3b 
140 00 Praha 4, Česká republika



Nežádoucí příhodou se rozumí:
a) selhání nebo zhoršení charakteristik, účinnosti zdravotnických prostředků, nepřesnost v označování či v návodu, které mohou vést k úmrtí nebo vážnému zhoršení zdravotního stavu,
b) technický nebo zdravotní důvod, který souvisí s vlastnostmi nebo účinností zdravotnického prostředku a vede výrobce z důvodů uvedených v písmenu a) k systematickému stahování zdravotnického prostředku stejného typu z trhu.

Technickou stížností se rozumí:
Jakékoli ústní nebo písemné vyjádření nespokojenosti s označením, kvalitou, stabilitou, spolehlivostí, bezpečností, účinností nebo výkonem prodávaného zdravotnického prostředku, bez ohledu na to, zda produkt souvisí s hlášeným nedostatkem

Případy zvláštního zájmu se rozumí:
· Chybné použití 
· Neobvyklé použití 
· Neoprávněná manipulace s produktem 
· Padělání produktu 
· Odcizení produktu
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